
MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT - MOSIN NAGANT
91/93 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA

EGW's Mosin Nagant mount allows you to remove the rear leaf sight and install
the base without the need to unsolder anything. It is one of the most stable bases
on the market and uses the rear sight housing so there are no major
modifications to your rifle like with some other brands. Installation: Remove rear
leaf sight from the housing Keep the original pin as you will need this to install the
base Insert the tabbed side of our steel base in to the rear of the rear sight Check
for fitment on the front of the steel base The corners and front may need to be
filed down to achieve the optimal fit Once the base sits completely in the rear
housing insert the retaining pin from the original sight Adjust the set screw to take
up any play in the rail Screw the top aluminum mount to the steel base This
mount can be put on in either direction EGW recommends measuring the hole
spacing in your receiver to confirm it matches with the dimensions they have
published. Picatinny cross slots run the full length of the rail, which gives the
shooter flexibility when mounting scope rings and other accessories. The channel
in the center reduces the overall mass of the mount. Also, in many cases, it will
not obstruct usage of factory iron sights. EGW one-piece scope mounts are the
obvious choice for hunters and tactical shooters alike. EGW machines these in
thier shop using one of their machining centers. After machining, the mounts are
tumbled, sand blasted, and Type III anodized for long lasting durability.
Installation: EGW recommends 20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite
(loctite is sold separately).

Attributes

Name: MOSIN NAGANT 91/93 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000743
Mfr. No.: 80244
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Mosin Nagant
Material: Aluminum
Model: 93,91
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370114177

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Mosin Nagant 91/30 HD
Picatinny Scope Mount

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount von EGW entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation des
Produkts. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Montage nur an einem Gewehr verwendest, das mit der Mosin Nagant kompatibel
ist.
Überprüfe regelmäßig die Montage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die Montage und das Gewehr außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Beachte die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen
und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, beim Schießen.
Vergewissere dich, dass das Gewehr vor der Installation der Montage entladen ist.
Überprüfe, ob alle Schrauben und Teile der Montage fest angezogen sind, bevor du das Gewehr benutzt.
Achte darauf, dass die Montage korrekt und stabil installiert ist, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.
Verwende keine übermäßige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen an der Montage oder
dem Gewehr zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Entferne das hintere Blattvisier aus dem Gehäuse.
Bewahre den originalen Stift auf, da du ihn zur Installation der Basis benötigst.

Installation der Montage

Setze die eingekerbte Seite der Stahlbasis in das hintere Gehäuse des hinteren Sichtvisiers ein.
Überprüfe die Passform an der Vorderseite der Stahlbasis. Möglicherweise müssen die Ecken und die
Vorderseite abgeschliffen werden, um die optimale Passform zu erreichen.
Sobald die Basis vollständig im hinteren Gehäuse sitzt, setze den Haltestift des originalen Sichtvisiers
ein.
Justiere die Schraube, um Spiel in der Schiene zu beseitigen.
Schraube die obere AluminiumMontage an die Stahlbasis. Diese Montage kann in beide Richtungen
angebracht werden.

Abschluss der Installation

EGW empfiehlt ein Drehmoment von 20 ZollPfund und einen Tropfen blauen Loctite (Loctite wird
separat verkauft).
Überprüfe die Montage vor der Verwendung des Gewehrs auf Stabilität und Festigkeit.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Verpackung und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Teile der Montage sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler. Es ist wichtig,
dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Bedarf Unterstützung suchst.

Schlussfolgerung
Die Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount ist eine hochwertige Ergänzung für dein Gewehr. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du sicherstellen, dass du das Produkt effektiv und sicher nutzt.
Vielen Dank für dein Vertrauen in EGW.
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Safety Instruction Guide for MOSIN NAGANT 91/30 HD
PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduction
Thank you for choosing the MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT. This guide provides essential
safety instructions and installation guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is compatible with your specific Mosin Nagant model (91 or 93).
Always handle firearms and firearm accessories responsibly and in accordance with local laws and
regulations.
Inspect the scope mount for any signs of damage before installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when using firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
Ensure the firearm is unloaded before installing the scope mount.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when attaching the mount.
Use a drip of blue Loctite (sold separately) to secure the screws and prevent loosening during use.
Regularly check the mount for tightness and stability before each use.

Instructions for Installation and Usage

Remove the Rear Leaf Sight

Carefully remove the rear leaf sight from the housing.
Keep the original pin as it will be needed to install the base.

Install the Base

Insert the tabbed side of the steel base into the rear of the rear sight housing.
Check for fitment on the front of the steel base. The corners and front may need to be filed down for
optimal fit.
Once the base is properly seated in the rear housing, insert the retaining pin from the original sight.

Adjust the Set Screw

Adjust the set screw to eliminate any play in the rail.

Attach the Aluminum Mount

Screw the top aluminum mount to the steel base. This mount can be installed in either direction.

Check Compatibility

EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver to confirm it matches the published
dimensions.

Final Inspection

Verify that the Picatinny cross slots run the full length of the rail, allowing flexibility for mounting scope
rings and accessories.
Ensure that the channel in the center does not obstruct the usage of factory iron sights.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations for metal and electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product
packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper installation and usage of the MOSIN NAGANT 91/30
HD PICATINNY SCOPE MOUNT will enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with
EU regulations.
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Guide de Sécurité pour le Support Mosin Nagant 91/30
HD Picatinny Scope Mount

Introduction
Merci d'avoir choisi le support Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount d'EGW. Ce guide a pour but de vous
fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant de procéder à l'installation ou à l'utilisation de ce support.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du support et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité de votre produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas le produit sans l'approbation du fabricant.
Utilisez uniquement des vis et des accessoires recommandés par le fabricant pour l'installation.
Assurezvous que le support est correctement fixé avant d'utiliser votre arme.
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation.
Utilisez une goutte de loctite bleue pour sécuriser les vis, si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Retrait du viseur arrière :

Enlevez le viseur arrière du boîtier de votre Mosin Nagant.
Conservez la goupille d'origine, car elle sera nécessaire pour l'installation de la base.

Installation de la base :

Insérez le côté à onglets de la base en acier à l'arrière du viseur arrière.
Vérifiez l'ajustement à l'avant de la base. Il peut être nécessaire de limer les coins et l'avant pour un
ajustement optimal.
Une fois la base complètement insérée dans le boîtier arrière, insérez la goupille de retenue du viseur
d'origine.

Ajustement :

Ajustez la vis de réglage pour éliminer tout jeu dans le rail.
Vissez le support en aluminium supérieur à la base en acier. Ce support peut être monté dans les deux
sens.

Vérification de l'espacement :

EGW recommande de mesurer l'espacement des trous dans votre récepteur pour confirmer qu'il
correspond aux dimensions publiées.

Installation des accessoires :

Les fentes croisées Picatinny permettent de monter des anneaux de lunette et d'autres accessoires
selon vos préférences.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales concernant
l'élimination des équipements en métal et en aluminium.
Si vous ne pouvez pas utiliser le produit, envisagez de le retourner au fabricant ou de le donner à une
organisation qui pourrait en avoir besoin.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web d'EGW ou
contacter un professionnel qualifié.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount

Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount di EGW. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il proprio fucile Mosin Nagant.
Tenere il prodotto e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli:
Rimuovere il mirino posteriore può comportare rischi se non eseguito correttamente, come danni al
fucile o lesioni personali.
L'installazione impropria della base può compromettere la stabilità del mirino e la sicurezza durante
l'uso.

Istruzioni per evitare i pericoli:
Seguire con attenzione le istruzioni di installazione.
Utilizzare solo gli strumenti raccomandati per l'installazione.
Non forzare mai i componenti durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimozione del mirino posteriore:
Rimuovere il mirino posteriore dal corpo del fucile.
Conservare il perno originale, necessario per l'installazione della base.

Installazione della base:
Inserire il lato a linguetta della base in acciaio nella parte posteriore del mirino posteriore.
Verificare la compatibilità della parte anteriore della base in acciaio.
Se necessario, limare gli angoli e la parte anteriore per ottenere una vestibilità ottimale.

Fissaggio della base:
Una volta che la base è completamente inserita, inserire il perno di ritenzione del mirino originale.
Regolare la vite di fissaggio per eliminare eventuali giochi.

Montaggio del supporto:
Avvitare il supporto in alluminio superiore alla base in acciaio.
Il supporto può essere montato in entrambe le direzioni.

Controllo finale:
EGW raccomanda di misurare la distanza dei fori nel ricevitore per confermare che corrisponda alle
dimensioni pubblicate.
Assicurarsi che le fessure Picatinny siano allineate correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; seguire le indicazioni per il riciclaggio dei materiali metallici e
plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto riguardanti il prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore.



Grazie per aver scelto il supporto Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount di EGW. Utilizzando questo
prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro positiva e senza problemi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu MOSIN
NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT EGW

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT od EGW. Nasz produkt
został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami i wytycznymi, aby zapewnić sobie bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji montażu i użytkowania.
Przed użyciem produktu sprawdź, czy nie ma uszkodzeń.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj montażu, jeśli nie masz doświadczenia w obsłudze broni.
Upewnij się, że wszystkie elementy montażu są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie dokonuj modyfikacji w produkcie, które nie są zgodne z instrukcjami producenta.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z narzędziami, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Usunięcie Tylnej Muszki:

Usuń tylną muszkę z obudowy.
Zachowaj oryginalny kołek, ponieważ będzie potrzebny do instalacji podstawy.

Instalacja Podstawy:

Włóż stronę z zaczepem stalowej podstawy do tyłu tylnej muszki.
Sprawdź dopasowanie z przodu stalowej podstawy; rogów i przodu mogą wymagać oszlifowania dla
optymalnego dopasowania.

Zabezpieczenie Montażu:

Gdy podstawa jest prawidłowo umiejscowiona, włóż kołek zabezpieczający z oryginalnej muszki.
Dostosuj śrubę regulacyjną, aby usunąć luz na szynie.

Montaż Górny:

Przykręć górny aluminiowy montaż do stalowej podstawy; montaż można zamontować w dowolnym
kierunku.
EGW zaleca zmierzenie odległości otworów w receiverze, aby potwierdzić zgodność z wymiarami.

Zalecenia dotyczące Momentu Obrotowego:

EGW zaleca moment obrotowy 20 calilbs oraz użycie kropelki niebieskiego loctite (loctite sprzedawany
osobno).

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione przez prawo lokalne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji o odpowiedniej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie się z
odpowiednimi organami lub specjalistami w tej dziedzinie.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z montażu MOSIN
NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT od EGW. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego korzystania
z produktu.
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MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto
Tervetuloa MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä ohje huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti, ettei siinä ole vaurioita tai kulumia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja lisävarusteita.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että asennus on suoritettu oikein ennen ampumista.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa, joka voi vahingoittaa tuotetta.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa ja käytössä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista takalehtisight kotelosta.
Säilytä alkuperäinen pultti, sillä tarvitset sen kiinnikkeen asentamiseen.
Aseta teräksisen kiinnikkeen tabattu puoli takasightin taakse.
Tarkista sopivuus teräksisen kiinnikkeen etuosassa.
Kulmat ja etuosa saattavat vaatia hiomista optimaalisen istuvuuden saavuttamiseksi.
Kun kiinnike istuu täysin takakotelossa, aseta alkuperäisen sightin pitopultti paikalleen.
Säädä asetuspultti ottaaksesi pois mahdolliset liikkeet raiteesta.
Kiinnitä yläosan alumiinikiinnike teräksiseen kiinnikkeeseen. Tämä kiinnike voidaan asentaa kumpaan
tahansa suuntaan.
EGW suosittelee mittaamaan reiän välin vastaanottimessasi varmistaaksesi, että se vastaa heidän
julkaisemiaan mittoja.
Picatinnyristireiät kulkevat koko raiteen pituudelta, mikä antaa ampujalle joustavuutta kiinnitysrenkaiden
ja muiden lisävarusteiden asentamisessa.
Varmista, että kiinnike on tiukasti kiinnitetty ja että se ei estä tehdasvalmisteisten rautasightien käyttöä.

Käyttö:

Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat mitään epätavallista tai vaurioita sen toiminnassa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Suosittelemme tarkistamaan EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa MOSIN NAGANT 91/30 HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för MOSIN NAGANT 91/30 HD
PICATINNY SCOPE MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt EGW:s Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny Scope Mount. Denna produkt är designad för att
förbättra din skjutupplevelse och säkerhet. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa
korrekt installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Följ alltid installationsanvisningarna noggrant för att undvika skador.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du arbetar med vapen och tillbehör.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Använd endast med kompatibla Mosin Nagantmodeller (91 och 93).
Kontrollera att basen är korrekt installerad innan du monterar sikten eller andra tillbehör.
Undvik att använda produkten om du misstänker att den är skadad eller har brister.
Var medveten om att installationen kan påverka vapenets ursprungliga funktioner och garantier.

Instruktioner för installation och användning

Ta bort bakre kornet från fästet. Spara den ursprungliga pinnen, eftersom den behövs för installationen.
Sätt in den flikade sidan av stålbasen i baksidan av det bakre kornet.
Kontrollera passformen på framsidan av stålbasen. Hörnen och framsidan kan behöva slipas ner för att
uppnå optimal passform.
När basen sitter helt i bakfästet,  från den ursprungliga siktet.sätt in den behållande pinnen
Justera inställningsskruven för att ta upp eventuell spel i skenorna.
Skruva den övre aluminiumfästet till stålbasen. Detta fäste kan sättas på i båda riktningarna.
EGW rekommenderar att  i din mottagare för att bekräfta att det matchar medmäta avståndet mellan hålen
de dimensioner som publicerats.
Picatinnykorsspår löper hela längden av skenan, vilket ger flexibilitet vid montering av siktet och andra
tillbehör.
Kontrollera att kanalen i mitten inte hindrar användning av fabriksmonterade järnsikten.
EGW rekommenderar  och en droppe blå Loctite (Loctite säljs separat).20 tum lbs av vridmoment

Avfallshantering
Avfall från produkten ska hanteras enligt lokala bestämmelser.
Undvik att kasta produkten i hushållsavfallet.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt återvinning och avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro montáž
Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení montáže Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny od EGW. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval stabilní a bezpečné upevnění pro váš puškohled. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste si vědomi všech potenciálních rizik spojených s používáním této montáže.
Před instalací a použitím produktu si důkladně přečtěte pokyny.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání pušky a montáže dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je montáž správně nainstalována a pevně uchycena.
Nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo vykazuje známky opotřebení.
Při manipulaci s puškou dodržujte zásady bezpečnosti, včetně bezpečného zacházení se zbraní.
Při instalaci montáže se vyhněte kontaktu s ostrými hranami a pohyblivými částmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Odstraňte zadní listovou mušku z pouzdra.
Uchovejte původní kolík, protože ho budete potřebovat k instalaci základny.

Instalace základny:

Vložte tabulkovou stranu ocelové základny do zadní části zadní mušky.
Zkontrolujte, zda je základna správně usazena na přední části ocelové základny.
Rohy a přední část mohou být potřeba obrousit pro dosažení optimálního usazení.

Zajištění montáže:

Jakmile základna sedí úplně v zadním pouzdru, vložte zajišťovací kolík z původní mušky.
Nastavte zajišťovací šroub, abyste odstranili jakýkoliv vůli v liště.
Připevněte horní hliníkovou montáž k ocelové základně. Tato montáž může být umístěna v obou
směrech.

Kontrola a údržba:

EGW doporučuje 20 palcových liber točivého momentu a kapku modrého loctitu (Loctite se prodává
samostatně).
Pravidelně kontrolujte upevnění montáže a případně utáhněte šrouby.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montáže dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nepokládejte montáž do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci nebo ekologické způsoby likvidace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a čísla série.

Děkujeme, že jste si vybrali montáž Mosin Nagant 91/30 HD Picatinny. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


